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I/A-PUNKTSNOTE 

fra: Generalsekretariatet for Rådet 

til: De Faste Repræsentanters Komité/Rådet 

Komm. dok. nr.: ST 9653/21 

Vedr.: Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på den Europæiske 
Unions vegne på konferencen mellem de kontraherende parter i 
konventionen om indsamling, aflevering og modtagelse af affald ved 
sejlads på Rhinen og andre indre vandveje (CDNI) for så vidt angår 
vedtagelsen af en resolution, der har til formål at udvide forbuddet mod 
udledning af husspildevand til fartøjer til sejlads på indre vandveje 
beregnet til mellem 12 og 50 passagerer  

‒ Vedtagelse 
  

I. INDLEDNING 

1. Kommissionen fremsendte ovennævnte forslag til Rådet den 11. juni 2021. 

2. Forslaget vedrører fastlæggelsen af Unionens holdning med henblik på konferencen mellem 

de kontraherende parter i konventionen om indsamling, aflevering og modtagelse af affald 

ved sejlads på Rhinen og andre indre vandveje ("CDNI"). 

3. Konferencen mellem de kontraherende parter forventes på sit møde den 22. juni at vedtage en 

resolution, der har til formål at udvide forbuddet mod udledning af husspildevand til fartøjer 

til sejlads på indre vandveje beregnet til mellem 12 og 50 passagerer, af hensyn til en bedre 

miljøbeskyttelse. 
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4. Bestemmelserne i resolutionen ville kunne få afgørende indflydelse på indholdet af EU-retten, 

nemlig Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2016/16291. 

5. Fem EU-medlemsstater (Belgien, Frankrig, Tyskland, Luxembourg og Nederlandene) og 

Schweiz er parter i CDNI. Unionen er ikke kontraherende part i CDNI. 

II. ARBEJDET I RÅDETS FORBEREDENDE ORGANER 

6. Forslaget blev gennemgået af Søtransportgruppen den 7. juni 2021 på grundlag af en uformel 

foreløbig udgave af Kommissionens forslag. Efter dette møde fik delegationerne mulighed for 

at fremsætte bemærkninger til forslaget. Ingen delegationer gjorde indsigelse mod forslaget. 

7. Efter den enighed, der blev opnået på gruppeniveau, blev teksten til udkastet til Rådets 

afgørelse gennemgået af Rådets jurist-lingvister. 

III. KONKLUSIONER 

8. De Faste Repræsentanters Komité opfordres til at behandle og godkende udkastet til 

afgørelse, som det efter jurist-lingvisternes gennemgang foreligger i dokument ST 9655/21, 

og sende det til Rådet med henblik på vedtagelse. 

9. Europa-Parlamentet vil blive underrettet om vedtagelsen i henhold til artikel 218, stk. 10, 

i TEUF. 

 

                                                 
1 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2016/1629 af 14. september 2016 om 

fastsættelse af tekniske forskrifter for fartøjer til sejlads på indre vandveje, om ændring af 

direktiv 2009/100/EF og om ophævelse af direktiv 2006/87/EF (EUT L 252 af 16.9.2016, 

s. 118). 
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